
AR-15/M16 DISSIPATOR BARREL 16" 5.56 1-8 - BROWNELLS BRN
AR-15/M16 .223 WYLDE CHROME LINED BARREL, 16" 1-8 W/FSB

Dissipator style barrel, rifle length gas system paired with 16 inch length. The rifle
length gas system on this 16 inch 223 Wylde chambered barrel allows for a soft
shooting configuration and fine tuning to your rifle build. With the longer gas
system, the bolt has additional time for pressure to subside, making for a
smoother unlocking and less wear on the bolt. The gas port is sized to ensure
reliable function when unsuppressed, the same as the original Brownells
BRN-605. This gas port also allows for fine adjustment when paired with an
adjustable gas block, which is recommended if using in combination with a
suppressor. The .625 gas block journal is 1.9 inches long to accomodate a
variety of gas block types, including .625 GI style front sight bases. Ballistic
Advantage is manufacturing these to Brownell’s specifications and quality
standards, ensuring you get the best barrel possible. Barrel exteriors are coated
with the standard phosphate finish, which provides an excellent matte finish, and
retains oil extremely well. The most important aspect of the barrel, the bore and
chamber, are hard chromed, to prevent corrosion, ease cleaning and prevent
long term wear. The button rifled barrels, profiled from 4150 Chrome Moly
Vanadium steel, feature a 223 Wylde chamber, that allows them to accommodate
223 Remington and 5.56x45mm NATO ammunition equally well. The 1-8 twist will
handle commonly available Full Metal Jacket 55gr loads, all the way up to
heavier, premium 77gr bullets. All of these Lightweight Barrels have a .625 gas
block journal to correspond with the overall slim profile, preventing your Carbine
from becoming front heavy. ½-28 muzzle threads accept common muzzle
devices and the M4 feedramps at the opposite end interface perfectly with M4
feedramps in your upper receiver. Have confidence in the Brownells Lightweight
Carbine Barrels, backed by our original purchaser lifetime guarantee!

Attributes

Name: BROWNELLS BRN AR-15/M16 .223 WYLDE CHROME LINED BARREL, 16" 1-8 W/FSB
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 430108315
Mfr. No.: BABR223161MCFSB
Barrel Weight: 1.5 lbs
Cartridge: 223 Wylde
Contour: Lightweight
Finish: Black
Gas System Length: Rifle
Length: 16''
Make: AR-15
Muzzle Threads: 1/2-28
Twist: 1-8
Delivery weight: 0.59kg
UPC: 050806001022

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den AR15/M16 DISSIPATOR
BARREL 16" 5.56 18

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR15/M16 DISSIPATOR BARREL 16" 5.56 18. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine hervorragende Leistung und Zuverlässigkeit zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Befolgen Sie alle örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehör.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während der
Nutzung des Produkts.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung ordnungsgemäß installiert und gewartet ist.
Verwenden Sie nur empfohlene Munition (223 Remington und 5.56x45mm NATO).
Achten Sie darauf, dass der Gasauslass nicht blockiert ist, um eine sichere Funktion zu gewährleisten.
Bei der Verwendung mit einem Schalldämpfer wird empfohlen, einen einstellbaren Gasblock zu verwenden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Laufs:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entfernen Sie den alten Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie den neuen Lauf in den oberen Empfänger ein und sichern Sie ihn mit den entsprechenden
Schrauben.
Überprüfen Sie die Ausrichtung der M4Futterrampen und stellen Sie sicher, dass sie bündig sind.

Einstellung des Gasblocks:

Installieren Sie den .625 Gasblock gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Passen Sie den Gasblock an, um eine optimale Funktion zu gewährleisten, insbesondere wenn ein
Schalldämpfer verwendet wird.

Verwendung des Produkts:

Laden Sie die Waffe mit der empfohlenen Munition.
Führen Sie eine Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Waffe ordnungsgemäß funktioniert.
Achten Sie während des Schießens auf Anzeichen von Überhitzung oder Fehlfunktionen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Überprüfen Sie, ob es spezielle Rücknahmeprogramme gibt, die von Herstellern oder Händlern angeboten
werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Bitte zögern Sie nicht, sich an den Hersteller oder einen autorisierten Händler zu wenden, wenn Sie Fragen oder
Bedenken zur Sicherheit oder Funktion Ihres Produkts haben. Es ist wichtig, dass Sie Unterstützung von Fachleuten
erhalten, um die Sicherheit und Leistung Ihres AR15/M16 DISSIPATOR BARREL zu gewährleisten.

Diese Sicherheitshinweise wurden gemäß den Richtlinien der EU Allgemeine Produktsicherheitsverordnung (GPSR)
erstellt, um sicherzustellen, dass Sie Ihr Produkt sicher verwenden können.
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Safety Instruction Guide for AR15/M16 Dissipator
Barrel

Introduction
Thank you for choosing the AR15/M16 Dissipator Barrel. This document provides essential safety guidelines and
instructions to ensure safe and effective use of your product. Please read this guide thoroughly before installation
and use.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before handling or installing the barrel.
Use appropriate protective gear, including safety glasses and gloves, when working with firearms.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Store the barrel and all firearm components in a secure location, out of reach of children and unauthorized
users.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear. If any issues are detected, do not use the barrel
until it has been inspected by a qualified gunsmith.
Ensure that the ammunition used is compatible with the .223 Wylde chamber to prevent malfunctions or
accidents.
Be aware of the potential for recoil and ensure a firm grip on the firearm when firing.

Specific Safety Precautions for Use
The barrel is designed for use with AR15/M16 platforms. Do not attempt to use it with other firearm models.
Ensure that the gas system is properly configured for reliable operation. An adjustable gas block is
recommended, especially when using a suppressor.
Use only .625 gas block types that fit the specifications provided. Improper gas block installation can lead to
malfunctions.
Maintain the barrel's bore and chamber by regularly cleaning and inspecting for corrosion.
Avoid using excessive force when installing or removing the barrel to prevent damage.
Be cautious of the muzzle threads; ensure that any muzzle devices are properly attached to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded.
Remove the existing barrel from the upper receiver following the manufacturer's instructions.
Install the AR15/M16 Dissipator Barrel by aligning it with the upper receiver and securing it in place
according to the manufacturer's specifications.
Attach the gas block to the barrel, ensuring it is properly aligned with the gas port.
Secure the gas block using the appropriate screws or clamps.
Install the front sight base if applicable, ensuring it is securely fastened.
Reassemble the upper receiver and ensure all components are properly fitted.

Usage

After installation, perform a function check to ensure that the gas system operates correctly.
Use only recommended ammunition types for optimal performance.
When firing, maintain a safe shooting stance and be aware of your surroundings.
After use, clean the barrel and inspect it for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearms and firearm components.
Do not discard the barrel in regular household waste.
If the barrel is damaged beyond repair, consult local authorities or a licensed firearms dealer for proper
disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the product, please consult the manufacturer's website or contact their
customer service for assistance. Ensure that you have your product details and any relevant information ready for a
smooth inquiry process.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your AR15/M16
Dissipator Barrel. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cañón
Dissipator AR15/M16

Introducción
Gracias por elegir el cañón Dissipator AR15/M16. Este documento proporciona pautas de seguridad esenciales e
instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee esta guía detenidamente antes
de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de manipular o instalar el cañón.
Usa equipo de protección adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al trabajar con armas de
fuego.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones y el uso de armas de fuego.
Almacena el cañón y todos los componentes del arma en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y
usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el cañón en busca de signos de daño o desgaste. Si se detectan problemas, no
uses el cañón hasta que haya sido revisado por un armero calificado.
Asegúrate de que la munición utilizada sea compatible con la cámara .223 Wylde para evitar fallos o
accidentes.
Ten en cuenta el potencial de retroceso y asegúrate de tener un agarre firme en el arma al disparar.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
El cañón está diseñado para su uso con plataformas AR15/M16. No intentes usarlo con otros modelos de
armas de fuego.
Asegúrate de que el sistema de gas esté correctamente configurado para un funcionamiento fiable. Se
recomienda un bloque de gas ajustable, especialmente al usar un silenciador.
Usa solo tipos de bloques de gas de .625 que se ajusten a las especificaciones proporcionadas. La
instalación incorrecta del bloque de gas puede provocar fallos.
Mantén el interior y la cámara del cañón limpiando e inspeccionando regularmente en busca de corrosión.
Evita usar fuerza excesiva al instalar o quitar el cañón para prevenir daños.
Ten cuidado con las roscas del bocacha; asegúrate de que cualquier dispositivo de bocacha esté
correctamente acoplado para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada.
Retira el cañón existente del receptor superior siguiendo las instrucciones del fabricante.
Instala el cañón Dissipator AR15/M16 alineándolo con el receptor superior y asegurándolo en su lugar
de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Adjunta el bloque de gas al cañón, asegurándote de que esté correctamente alineado con el puerto de
gas.
Asegura el bloque de gas usando los tornillos o abrazaderas apropiados.
Instala la base de miras delanteras si es aplicable, asegurándote de que esté firmemente fijada.
Vuelve a ensamblar el receptor superior y asegúrate de que todos los componentes estén
correctamente ajustados.

Uso

Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que el
sistema de gas opere correctamente.
Usa solo tipos de munición recomendados para un rendimiento óptimo.
Al disparar, mantén una postura de tiro segura y sé consciente de tu entorno.
Después del uso, limpia el cañón e inspecciónalo en busca de signos de desgaste o daño.



Instrucciones de Eliminación
Elimina el cañón de acuerdo con las regulaciones locales sobre armas de fuego y componentes de armas de
fuego.
No deseches el cañón en la basura doméstica regular.
Si el cañón está dañado más allá de la reparación, consulta a las autoridades locales o a un comerciante de
armas autorizado para obtener métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta su
servicio al cliente para obtener asistencia. Asegúrate de tener los detalles de tu producto y cualquier información
relevante lista para un proceso de consulta fluido.

Al seguir estas pautas e instrucciones, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu cañón Dissipator AR15/M16.
Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guide de Sécurité pour le Canon Dissipator AR15/M16

Introduction
Merci d'avoir choisi le Canon Dissipator AR15/M16. Ce document fournit des directives de sécurité essentielles et
des instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous toujours que l'arme est déchargée avant de manipuler ou d'installer le canon.
Utilisez un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors de la
manipulation des armes à feu.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et l'utilisation des armes à
feu.
Rangez le canon et tous les composants de l'arme dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et
des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le canon pour tout signe de dommage ou d'usure. Si des problèmes sont détectés,
ne pas utiliser le canon jusqu'à ce qu'il ait été inspecté par un armurier qualifié.
Assurezvous que les munitions utilisées sont compatibles avec la chambre .223 Wylde pour éviter les pannes
ou les accidents.
Soyez conscient du potentiel de recul et assurezvous d'avoir une prise ferme sur l'arme lors du tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Le canon est conçu pour être utilisé avec des plateformes AR15/M16. Ne tentez pas de l'utiliser avec d'autres
modèles d'armes à feu.
Assurezvous que le système de gaz est correctement configuré pour un fonctionnement fiable. Un bloc de gaz
réglable est recommandé, surtout lors de l'utilisation d'un silencieux.
Utilisez uniquement des types de blocs de gaz de .625 qui correspondent aux spécifications fournies. Une
installation incorrecte du bloc de gaz peut entraîner des pannes.
Entretenez le canon et la chambre en nettoyant régulièrement et en inspectant la corrosion.
Évitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation ou du retrait du canon pour éviter des dommages.
Faites attention aux filetages de bouche ; assurezvous que tous les dispositifs de bouche sont correctement
fixés pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assurezvous que l'arme est déchargée.
Retirez le canon existant du récepteur supérieur en suivant les instructions du fabricant.
Installez le Canon Dissipator AR15/M16 en l'alignant avec le récepteur supérieur et en le fixant selon
les spécifications du fabricant.
Fixez le bloc de gaz au canon, en vous assurant qu'il est correctement aligné avec le port de gaz.
Sécurisez le bloc de gaz à l'aide des vis ou des colliers appropriés.
Installez la base de viseur avant si nécessaire, en vous assurant qu'elle est solidement fixée.
Réassemblez le récepteur supérieur et assurezvous que tous les composants sont correctement
ajustés.

Utilisation

Après l'installation, effectuez un contrôle de fonctionnement pour vous assurer que le système de gaz
fonctionne correctement.
Utilisez uniquement les types de munitions recommandés pour des performances optimales.
Lors du tir, maintenez une position de tir sûre et soyez conscient de votre environnement.
Après utilisation, nettoyez le canon et inspectezle pour tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez du canon conformément aux réglementations locales concernant les armes à feu et les composants
d'armes à feu.
Ne jetez pas le canon dans les déchets ménagers ordinaires.
Si le canon est endommagé audelà de la réparation, consultez les autorités locales ou un revendeur d'armes
à feu agréé pour des méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter
leur service client pour obtenir de l'aide. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit et toute information
pertinente prête pour un processus d'enquête fluide.

En suivant ces directives et instructions, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace de votre Canon Dissipator
AR15/M16. Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Barile
Dissipator AR15/M16 16" 5.56 18

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il barile Dissipator AR15/M16 16" 5.56 18. Questa guida è
progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, seguendo le normative di sicurezza generali
dell'Unione Europea (EU GPSR). È importante leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il barile in conformità con le leggi locali e nazionali riguardanti le armi da fuoco.
Controlla regolarmente il barile per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il barile se presenta difetti visibili o se è stato modificato in modo non autorizzato.
Conserva il barile in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il barile.
Utilizza solo munizioni compatibili con il barile, in particolare 223 Wylde, 223 Remington e 5.56x45mm NATO.
Non sovraccaricare il fucile con munizioni che superano le specifiche raccomandate.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e la manutenzione del barile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati che il fucile sia completamente scarico e privo di munizioni.
Rimozione del Barile Esistente:

Utilizza strumenti appropriati per rimuovere il barile esistente senza danneggiare il ricevitore.
Installazione del Nuovo Barile:

Posiziona il nuovo barile nel ricevitore, assicurandoti che il giunto del blocco di gas sia allineato
correttamente.
Fissa il barile utilizzando le viti e gli attrezzi forniti, seguendo le raccomandazioni del produttore.

Verifica del Funzionamento:
Dopo l'installazione, esegui un controllo per assicurarti che il sistema di gas funzioni correttamente.
Effettua un test di funzionamento con munizioni appropriate in un ambiente sicuro.

Manutenzione:
Pulisci regolarmente il barile per rimuovere residui di polvere e altri contaminanti.
Controlla il foro di gas e il blocco di gas per eventuali ostruzioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali associati al barile.
Non smaltire il barile come rifiuto domestico. Rivolgiti a un centro di smaltimento autorizzato per le armi.
Assicurati che il barile non possa essere riutilizzato o riparato da persone non autorizzate.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sul prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di serie del prodotto e la prova d'acquisto.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza è stata redatta per aiutarti a utilizzare il barile Dissipator AR15/M16 16" 5.56
18 in modo sicuro e responsabile. Segui sempre queste linee guida per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Lufy Dissipator
AR15/M16

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór lufy Dissipator AR15/M16. Niniejszy dokument zawiera istotne wytyczne dotyczące
bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu. Proszę dokładnie
przeczytać tę instrukcję przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed jej obsługą lub instalacją lufy.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, w tym okularów ochronnych i rękawic, podczas pracy z bronią.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji i użytkowania broni palnej.
Przechowuj lufę i wszystkie komponenty broni w bezpiecznym miejscu, poza zasięgiem dzieci i
nieupoważnionych użytkowników.
Regularnie sprawdzaj lufę pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia. Jeśli zauważysz
jakiekolwiek problemy, nie używaj lufy, dopóki nie zostanie ona sprawdzona przez wykwalifikowanego
rusznikarza.
Upewnij się, że używana amunicja jest zgodna z komorą .223 Wylde, aby zapobiec awariom lub wypadkom.
Bądź świadomy potencjału odrzutu i zapewnij pewny chwyt broni podczas strzelania.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Lufa jest zaprojektowana do użytku z platformami AR15/M16. Nie próbuj używać jej z innymi modelami broni
palnej.
Upewnij się, że system gazowy jest prawidłowo skonfigurowany dla niezawodnej pracy. Zalecany jest
regulowany blok gazowy, szczególnie przy użyciu tłumika.
Używaj tylko typów bloków gazowych .625, które pasują do podanych specyfikacji. Nieprawidłowa instalacja
bloku gazowego może prowadzić do awarii.
Utrzymuj przewód i komorę lufy w czystości, regularnie sprawdzając je pod kątem korozji.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas instalacji lub demontażu lufy, aby zapobiec uszkodzeniom.
Zachowaj ostrożność przy gwintach wylotowych; upewnij się, że wszelkie urządzenia wylotowe są prawidłowo
zamocowane, aby uniknąć wypadków.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Usuń istniejącą lufę z górnego receivera zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj lufę Dissipator AR15/M16, wyrównując ją z górnym receiverem i zabezpieczając na miejscu
zgodnie z specyfikacjami producenta.
Zamocuj blok gazowy do lufy, upewniając się, że jest prawidłowo wyrównany z otworem gazowym.
Zabezpiecz blok gazowy przy użyciu odpowiednich śrub lub zacisków.
Zainstaluj podstawę celownika, jeśli dotyczy, upewniając się, że jest mocno przymocowana.
Złóż górny receiver i upewnij się, że wszystkie komponenty są prawidłowo dopasowane.

Użytkowanie

Po instalacji przeprowadź kontrolę funkcji, aby upewnić się, że system gazowy działa poprawnie.
Używaj tylko zalecanych typów amunicji dla optymalnej wydajności.
Podczas strzelania utrzymuj bezpieczną postawę strzelecką i bądź świadomy swojego otoczenia.
Po użyciu oczyść lufę i sprawdź ją pod kątem jakichkolwiek oznak zużycia lub uszkodzenia.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj lufę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi broni palnej i jej komponentów.
Nie wyrzucaj lufy do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli lufa jest uszkodzona w sposób, który uniemożliwia jej dalsze użytkowanie, skonsultuj się z lokalnymi
władzami lub licencjonowanym dealerem broni w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących produktu, proszę odwiedzić stronę internetową
producenta lub skontaktować się z ich obsługą klienta w celu uzyskania pomocy. Upewnij się, że masz szczegóły
dotyczące produktu oraz wszelkie istotne informacje, aby proces zapytania przebiegał sprawnie.

Proszę postępować zgodnie z tymi wytycznymi i instrukcjami, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie lufy
Dissipator AR15/M16. Dziękujemy za uwagę poświęconą bezpieczeństwu.
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Turvallisuusohjeet AR15/M16 Dissipatorpiipulle

Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15/M16 Dissipatorpiipun. Tämä asiakirja tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen
turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen käsittelyä tai piipun asentamista.
Käytä asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, työskennellessäsi aseiden kanssa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat aseiden muokkauksia ja käyttöä.
Säilytä piippu ja kaikki asekomponentit turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien
ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti piippu vaurioiden tai kulumisen varalta. Jos havaitset ongelmia, älä käytä piippua
ennen kuin se on tarkastettu pätevän asekorjaajan toimesta.
Varmista, että käytettävä patruuna on yhteensopiva .223 Wylde kammion kanssa, jotta vältetään
toimintahäiriöt tai onnettomuudet.
Ole tietoinen rekyylistä ja varmista, että sinulla on tukeva ote aseesta ampumisen aikana.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Piippu on suunniteltu käytettäväksi AR15/M16alustoilla. Älä yritä käyttää sitä muilla asemallilla.
Varmista, että kaasujärjestelmä on oikein säädetty luotettavan toiminnan varmistamiseksi. Säädettävä
kaasublokki on suositeltavaa, erityisesti vaimentimen käytön yhteydessä.
Käytä vain .625 kaasublokki tyyppejä, jotka vastaavat annettuja teknisiä tietoja. Väärä kaasublokin asennus
voi johtaa toimintahäiriöihin.
Huolla piipun sisä ja kammioosia puhdistamalla ja tarkistamalla säännöllisesti korroosion varalta.
Vältä liiallista voimaa piipun asentamisessa tai poistamisessa vaurioiden estämiseksi.
Ole varovainen suujousten kierteiden kanssa; varmista, että kaikki suujousilaitteet on oikein kiinnitetty
onnettomuuksien välttämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Poista olemassa oleva piippu ylävastaanottimesta valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Asenna AR15/M16 Dissipatorpiippu kohdistamalla se ylävastaanottimeen ja kiinnittämällä se paikalleen
valmistajan spesifikaatioiden mukaan.
Kiinnitä kaasublokki piippuun varmistaen, että se on oikein kohdistettu kaasuportin kanssa.
Varmista kaasublokki käyttämällä asianmukaisia ruuveja tai klipsejä.
Asenna etunäköpiiri, jos sovellettavissa, varmistaen, että se on tukevasti kiinni.
Kokoa ylävastaanotin uudelleen ja varmista, että kaikki komponentit ovat oikein asennettu.

Käyttö

Asennuksen jälkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, että kaasujärjestelmä toimii oikein.
Käytä vain suositeltuja patruunatyyppejä optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi.
Ampumisen aikana pidä turvallinen ampumaasento ja ole tietoinen ympäristöstäsi.
Käytön jälkeen puhdista piippu ja tarkista se kulumisen tai vaurioiden varalta.

Hävittämisohjeet
Hävitä piippu paikallisten lakien ja määräysten mukaisesti, jotka koskevat aseita ja asekomponentteja.
Älä heitä piippua tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Jos piippu on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai lisensoituihin aseiden
jälleenmyyjiin saadaksesi ohjeet oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja



Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tuotteesta, ota yhteyttä valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun
saadaksesi apua. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot ja kaikki asiaan liittyvät tiedot valmiina sujuvaa
kyselyprosessia varten.

Noudattamalla näitä ohjeita ja ohjeita voit varmistaa AR15/M16 Dissipatorpiipun turvallisen ja tehokkaan käytön.
Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15/M16 Dissipator Pipa

Introduktion
Tack för att du valt AR15/M16 Dissipator Pipa. Detta dokument ger viktiga säkerhetsriktlinjer och instruktioner för att
säkerställa säker och effektiv användning av din produkt. Vänligen läs denna guide noggrant innan installation och
användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du hanterar eller installerar pipan.
Använd lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du arbetar med skjutvapen.
Följ alla lokala lagar och regler angående modifieringar och användning av skjutvapen.
Förvara pipan och alla vapendelar på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet pipan för tecken på skador eller slitage. Om några problem upptäckts, använd inte
pipan förrän den har inspekterats av en kvalificerad vapensmed.
Se till att ammunitionen som används är kompatibel med .223 Wylde kammer för att förhindra funktionsfel
eller olyckor.
Var medveten om potentialen för rekyl och se till att ha ett fast grepp om vapnet när du skjuter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Pipan är designad för användning med AR15/M16 plattformar. Försök inte använda den med andra
vapentyper.
Se till att gassystemet är korrekt konfigurerat för pålitlig drift. Ett justerbart gasblock rekommenderas, särskilt
vid användning av en dämpare.
Använd endast .625 gasblocktyper som passar de angivna specifikationerna. Felaktig installation av gasblock
kan leda till funktionsfel.
Underhåll pipans borr och kammer genom att regelbundet rengöra och inspektera för korrosion.
Undvik att använda överdriven kraft vid installation eller borttagning av pipan för att förhindra skador.
Var försiktig med mynningstrådarna; se till att eventuella mynningstillbehör är korrekt fästa för att undvika
olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att vapnet är oladdat.
Ta bort den befintliga pipan från övre mottagaren enligt tillverkarens instruktioner.
Installera AR15/M16 Dissipator Pipa genom att justera den med övre mottagaren och säkra den på
plats enligt tillverkarens specifikationer.
Fäst gasblocket på pipan, se till att det är korrekt justerat med gasporten.
Säkra gasblocket med lämpliga skruvar eller klämmor.
Installera front sight base om tillämpligt och se till att den är ordentligt fastsatt.
Montera ihop den övre mottagaren och se till att alla komponenter är korrekt passade.

Användning

Efter installationen, utför en funktionskontroll för att säkerställa att gassystemet fungerar korrekt.
Använd endast rekommenderade ammunitionstyper för optimal prestanda.
När du skjuter, upprätthåll en säker skjutställning och var medveten om din omgivning.
Efter användning, rengör pipan och inspektera den för tecken på slitage eller skador.

Avfallsinstruktioner
Kassera pipan i enlighet med lokala regler angående skjutvapen och vapendelar.
Släng inte pipan i vanlig hushållsavfall.
Om pipan är skadad bortom reparation, kontakta lokala myndigheter eller en licensierad vapensäljare för
korrekta avfallshanteringsmetoder.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående produkten, vänligen konsultera tillverkarens webbplats eller kontakta
deras kundtjänst för hjälp. Se till att ha dina produktuppgifter och eventuell relevant information redo för en smidig
förfrågningsprocess.

Genom att följa dessa riktlinjer och instruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av din AR15/M16
Dissipator Pipa. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro AR15/M16 DISSIPATOR
Hlavně

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15/M16 DISSIPATOR hlaveň. Tento dokument poskytuje základní bezpečnostní
pokyny a instrukce, které zajistí bezpečné a efektivní používání vašeho produktu. Před instalací a používáním si
prosím důkladně přečtěte tuto příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá, než s ní manipulujete nebo ji instalujete.
Při práci se zbraněmi používejte vhodné ochranné vybavení, včetně ochranných brýlí a rukavic.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se úprav a používání zbraní.
Ukládejte hlaveň a všechny komponenty zbraně na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných
uživatelů.
Pravidelně kontrolujte hlaveň na jakékoli známky poškození nebo opotřebení. Pokud zjistíte jakékoli problémy,
nepoužívejte hlaveň, dokud ji nezkontroluje kvalifikovaný zbrojíř.
Ujistěte se, že používané náboje jsou kompatibilní s komorou .223 Wylde, abyste předešli poruchám nebo
nehodám.
Buďte si vědomi možnosti zpětného rázu a zajistěte si pevný úchop na zbrani při střelbě.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Hlavaň je navržena pro použití s platformami AR15/M16. Nepokoušejte se ji používat s jinými modely zbraní.
Ujistěte se, že je plynový systém správně nakonfigurován pro spolehlivý provoz. Doporučuje se nastavitelné
plynové bloky, zejména při použití s tlumičem.
Používejte pouze typy plynových bloků .625, které splňují uvedené specifikace. Nesprávná instalace
plynového bloku může vést k poruchám.
Udržujte vnitřek hlavně a komoru pravidelným čištěním a kontrolou na korozi.
Při instalaci nebo odstraňování hlavně se vyvarujte nadměrné síly, abyste předešli poškození.
Buďte opatrní s ústím závitu; ujistěte se, že jsou všechny zařízení na ústí správně připojeny, abyste předešli
nehodám.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Odstraňte stávající hlaveň z horního přijímače podle pokynů výrobce.
Nainstalujte AR15/M16 DISSIPATOR hlaveň tak, že ji zarovnáte s horním přijímačem a zajistíte na
místě podle specifikací výrobce.
Připojte plynový blok k hlavni, ujistěte se, že je správně zarovnán s plynovým otvorem.
Zajistěte plynový blok pomocí odpovídajících šroubů nebo svorek.
Nainstalujte základnu předního mířidla, pokud je to relevantní, a ujistěte se, že je bezpečně připevněna.
Znovu sestavte horní přijímač a ujistěte se, že jsou všechny komponenty správně umístěny.

Použití

Po instalaci proveďte funkční kontrolu, abyste zajistili, že plynový systém funguje správně.
Používejte pouze doporučené typy nábojů pro optimální výkon.
Při střelbě udržujte bezpečný postoj a buďte si vědomi svého okolí.
Po použití vyčistěte hlaveň a zkontrolujte ji na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte hlaveň v souladu s místními předpisy týkajícími se zbraní a jejich komponentů.
Nevyhazujte hlaveň do běžného domácího odpadu.
Pokud je hlaveň poškozena nad rámec opravy, obraťte se na místní úřady nebo licencovaného prodejce
zbraní pro správné metody likvidace.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se produktu si prosím prohlédněte webové stránky výrobce nebo kontaktujte
jejich zákaznický servis pro pomoc. Ujistěte se, že máte připraveny podrobnosti o produktu a jakékoli relevantní
informace pro hladký proces dotazu.

Dodržováním těchto pokynů a instrukcí zajistíte bezpečné a efektivní používání vaší AR15/M16 DISSIPATOR
hlavně. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


